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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi buti laikomasi pagal Europos Sajungos ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés
susitarimo dél civilinés aviacijos saugos 11 straipsnj jsteigtame Saliy Jungtiniame komitete,
del numatomo Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo.

2. PASIULYMO APLINKYBES

2.1. Europos Sajungos ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas dél
civilinés aviacijos saugos

Europos Sajungos ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimu del civilinés
aviacijos saugos (toliau — Susitarimas) siekiama skatinti dviSalj Sgjungos ir Kinijos Liaudies
Respublikos bendradarbiavima civilinés aviacijos saugos srityje ir sudaryti palankesnes
prekybos aviacijos gaminiais ir investavimo ] juos salygas. Susitarimas jsigaliojo 2020 m.
rugs¢jo 1 d.

2.2, Saliy Jungtinis komitetas

[steigiamas Saliy Jungtinis komitetas, kurio paskirtis — uztikrinti veiksminga Susitarimo
veikimg, be kita ko, a) spresti visus klausimus, susijusius su Susitarimo taikymu ir
igyvendinimu; b) svarstyti, kaip veiksmingiau taikyti Susitarima, ir tam tikrais atvejais Salims
teikti rekomendacijas dél Susitarimo pakeitimy; c) tvirtinti priedy pakeitimus; d) koordinuoti
naujy priedy rengimg ir tvirtinimg; e) prireikus patvirtinti darbo tvarka, apimancig
bendradarbiavimg reglamentavimo srityje ir skaidrumo aspektus, visy Susitarimo 3
straipsnyje minimy veiklos rasiy atzvilgiu. Jungtinis komitetas parengia ir patvirtina savo
darbo tvarkos taisykles.

Jungtiniame komitete Sgjungai atstovauja Europos Komisija, padedama Europos Sagjungos
aviacijos saugos agentiiros (toliau — EASA), kartu su aviacijos institucijomis,
atstovaujan¢iomis valstybéms naréms'.

2.3. Numatomas Saliy Jungtinio komiteto aktas

Per pirmajj posédj, kurj numatyta surengti 2021 m. antrajj pusmetj, Saliy Jungtinis komitetas
turi priimti savo darbo tvarkos taisykles (toliau — numatomas aktas). Numatomo akto tikslas —
nustatyti taisykles ir procediiras, batinas Saliy Jungtinio komiteto posédziams organizuoti ir
rengti. Numatoma akta sudaro vienuolika straipsniy.

1 straipsnyje pateikiamos terminy ,,Salis* ir ,,Salys* apibréztys.

2 straipsnyje nustatyta, kad Jungtiniam komitetui bendrai pirmininkauja Europos Sajungos
atstovas ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés atstovas. Siame straipsnyje taip pat
nustatyta, kad Jungtiniame komitete Europos Sajungai atstovauja Europos Komisija,
padedama Europos Sgjungos aviacijos saugos agentiiros (EASA), kartu su Europos Sgjungos
valstybiy nariy aviacijos institucijomis. Galiausiai, 2 straipsnyje teigiama, kad Kinijos
Liaudies Respublikos Vyriausybei Jungtiniame komitete atstovauja Kinijos civilinés aviacijos
administracija (KCAA).

! 2020 m. birzelio 26 d. TARYBOS SPRENDIMAS (ES) 2020/1075 dél Europos Sajungos ir Kinijos
Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimo dél civilinés aviacijos saugos sudarymo (3 straipsnio 1
dalis).
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3 straipsnyje nustatyta, kad Jungtinis komitetas posédziauja reguliariai (jei jmanoma, kartg per
metus) ir kad posédziai pagal galimybes bus pakaitomis rengiami Briuselyje ir Pekine. Kaip
alternatyva galéty buti rengiamos diskusijos vaizdo konferencijos budu, o per vaizdo
konferencijas priimti sprendimai ir rekomendacijos turés tokig pacia teising galig kaip ir per
fizinius posédzius priimti sprendimai ir rekomendacijos. Be to, jeigu pirmininkai nesusitaria
kitaip, Jungtinio komiteto posédziai turi buti uzdari. Posédziai ir dokumentai bus rengiami
angly kalba. Vertimo ZodZiu ar rastu | kita kalbg iSlaidas padengia tokio vertimo praSanti
Salis.

4 straipsnyje nustatyta, kad prie$ kiekviena posédj Salys viena kita informuoja apie numatoma
savo atitinkamy delegacijy sudét] ir paskiria savo pirmininka. Pirmininkai gali ad hoc
pagrindu susitarti pakviesti treCiuosius asmenis dalyvauti Jungtinio komiteto posédziuose tam,
kad pateikty informacijos tam tikrais klausimais, arba stebétojy teisémis.

5 straipsnyje nustatyta, kad Europos Komisijos pareigiinas ir Kinijos civilinés aviacijos
administracijos pareigiinas kartu eina Jungtinio komiteto sekretoriy pareigas.

6 straipsnyje nustatyta, kad pirmininkai abipusiu sutarimu sudaro preliminarig kiekvieno
posédzio darbotvarke. Sia preliminaria darbotvarke ir visus susijusius posédzio dokumentus
sekretoriai dalyviams perduoda ne véliau kaip likus penkiolikai darbo dieny iki posédzio
dienos. Be to, Jungtinis komitetas darbotvarke priima kiekvieno posédzio pradzioje. Salims
sutikus, 1 preliminarig darbotvarke nejtraukti klausimai gali baiti jtraukti i darbotvarke.
Pirmininkai, atsizvelgdami j Salies vidaus procediiry reikalavimus arba j konkretaus klausimo
skubumg, gali susitar¢ pakeisti 1 dalyje nurodyta dokumenty, iskaitant preliminarig
darbotvarke, perdavimo terming.

7 straipsnyje nustatyta, kad po kiekvieno Jungtinio komiteto posédZio parengiamas posédZio
protokolo projektas. Jame nurodomi priimti sprendimai ir rekomendacijos bei padarytos
iSvados. Protokolg Jungtinis komitetas patvirtina kitame posédyje. Patvirtinta protokola
pasira$o pirmininkai, o kiekviena Salis pasilieka po vieng originalo egzemplioriy arba
skenuota kopija.

8 straipsnyje nustatyta raSytiné procediira, kad prireikus ir pagristais atvejais Jungtinio
komiteto rekomendacijas ir sprendimus biity galima priimti taikant radytine procediira. Siuo
tikslu pirmininkai keiciasi priemoniy projektais, dél kuriy praSoma Jungtinio komiteto
nuomonés, ir tie priemoniy projektai véliau gali biiti patvirtinti apsikeiciant korespondencija.
Tadiau kiekviena Salis gali paprasyti, kad Jungtinis komitetas baty suSauktas klausimui
aptarti.

9 straipsnis susij¢s su sprendimy priémimo procesu Jungtiniame komitete. Jungtinis komitetas
savo sprendimus ir rekomendacijas priima Saliy bendru sutarimu. Be to, Jungtinio komiteto
sprendimy ir rekomendacijy antraStése turi buti jraSyta atitinkamai ,,Sprendimas® arba
,Rekomendacija“, toliau nurodomas serijos numeris, priémimo data ir dalykas. Jungtinio
komiteto sprendimus ir rekomendacijas pasiraSo pirmininkai, o, Jungtiniam komitetui juos
priemus, Salys tuos sprendimus ir rekomendacijas jgyvendina pagal savo vidaus procediiras.
Galiausiai, Jungtinio komiteto priimtus sprendimus Salys gali skelbti savo atitinkamuose
oficialiuose leidiniuose. Salims susitarus, Jungtinio komiteto priimtos rekomendacijos ar kiti
aktai gali biiti skelbiami vieSai. Kiekviena Salis pasilieka sau po vieng sprendimy ir
rekomendacijy originaly egzemplioriy arba skenuotg kopija.

10 straipsniu Jungtiniam komitetui leidziama sudaryti ir prizitiréti technines darbo grupes,
kurios jam padéty atlikti savo uzduotis. Darbo grupés jgaliojimai jtraukiami j darbo grupés
sudarymo sprendimo priedg. Igaliojimuose gali biiti nurodyta, inter alia, darbo grupés sudétis.
I§ Saliy atstovy sudarytos darbo grupés yra pavaldzios Jungtiniam komitetui ir teikia jam

LT



LT

ataskaitas po kiekvieno savo posédzio. Jos nepriima sprendimy, bet gali teikti rekomendacijas
Jungtiniam komitetui. Jungtinis komitetas gali bet kada nuspresti nutraukti sudarytos darbo
grupés veikla, pakeisti jos jgaliojimus arba sudaryti naujas darbo grupes, kurios padéty jam
atlikti savo uzduotis.

Paskutinis 11 straipsnis yra susijes su iSlaidomis. Salys turi padengti savo dalyvavimo
Jungtinio komiteto ir darbo grupiy posédziuose iSlaidas, kurios, be kita ko, apima personalo,
kelionés, pragyvenimo, pasto ir telekomunikacijy iSlaidas. Su praktiniu posédziy
organizavimu susijusias i§laidas padengia posédZius rengianti Salis.

3. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biiti laikomasi pagal Europos Sajungos ir Kinijos
Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimg dél civilinés aviacijos saugos jsteigtame
Jungtiniame komitete, yra priimti numatoma akta per pirmajj Jungtinio komiteto posedj.

4. TEISINIS PAGRINDAS
4.1. Procediirinis teisinis pagrindas
4.1.1. Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,, nustatomos pozicijos, kurios Sgjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucine struktiirg .

Savoka ,, teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariama
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra
privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sqjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj ‘.

4.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Saliy Jungtinis komitetas yra susitarimu, t.y. Europos Sajungos ir Kinijos Liaudies
Respublikos Vyriausybés susitarimu d¢l civilinés aviacijos saugos, jsteigtas organas.

Aktas, kurj turi priimti Saliy Jungtinis komitetas, yra teising galig turintis aktas. Remiantis
Europos Sajungos ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimo dél civilinés
aviacijos saugos 11 straipsnio nuostatomis, numatomas aktas bus privalomas pagal tarptauting
teisg.

Numatomu aktu Susitarimo instituciné struktiira nepapildoma ir nekeic¢iama.

Tode¢l sitilomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
4.2. Materialinis teisinis pagrindas

4.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sgjungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.
Jeigu numatomu aktu siekiama dviejy tiksly arba ji sudaro dvi dalys ir jeigu vieng i$ ty tiksly
ar daliy galima laikyti pagrindiniu tikslu arba pagrindine dalimi, o kita dalis ar kiti tikslai yra
tik papildomi, sprendimas pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj turi buti grindZiamas tik vienu

2 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimas C-399/12, Vokietija pries Tarybg,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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materialiniu teisiniu pagrindu — tuo, kurio reikalauja pagrindinis ar svarbesnis tikslas arba
dalis.

4.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susij¢ su bendra transporto politika, ypac
aviacijos politika.

Todél silomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 100 straipsnio 2 dalis.
4.3. ISvada

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 100 straipsnio 2 dalis kartu su SESV
218 straipsnio 9 dalimi.
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2021/0331 (NLE)
Pasitilymas

TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi pagal Europos

Sajungos ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimg dél civilinés aviacijos
saugos jsteigtame Jungtiniame komitete, dél Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliuy

priémimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 100 straipsnio 2 dalj kartu
su 218 straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1)

)

€)

(4)

©)

Europos Sajungos ir Kinijos Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimas dél
civilinés aviacijos saugos® (toliau — Susitarimas) Sajungos vardu buvo patvirtintas
2020 m. birzelio 26 d. Tarybos sprendimu (ES) 2020/1075* ir jsigaliojo 2020 m.
rugséjo 1 d.>;

Susitarimo 11 straipsnio 1 dalyje numatyta jsteigti Saliy Jungtinj komiteta
veiksmingam Susitarimo veikimui uztikrinti;

Susitarimo 11 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad Jungtinis komitetas parengia ir priima
savo darbo tvarkos taisykles;

darbo tvarkos taisykliy projektas parengtas bendradarbiaujant Komisijai ir Kinijos
civilinés aviacijos administracijai;
tikslinga nustatyti pozicija, kurios Sajungos vardu turi biiti laikomasi Jungtiniame

komitete, d¢l Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo, nes darbo tvarkos
taisyklés bus privalomos Sajungai,

PRIEME $] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi buti laikomasi pagal Europos Sajungos ir Kinijos
Liaudies Respublikos Vyriausybés susitarimg deél civilinés aviacijos saugos jsteigtame
Jungtiniame komitete, deél Jungtinio komiteto darbo tvarkos taisykliy priémimo yra
grindZiama §io sprendimo priedu.

5

OL L 240, 2020 7 24, p. 4-23.
OL L 240, 2020 7 24, p. 1-3.
OLL3,202117,p.3-3.
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Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

2 straipsnis

Tarybos vardu
Pirmininkas
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